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Alleima General Terms of Sales Agreement
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Article 1 — General
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These General Terms of Sales Agreement are
applicable to all offers made by Alleima and products
Sales Agreements concluded with Client, including
associated agreements, and to all other legal
relationships arising between Alleima and the Client
as a result of the performance of these products
Sales Agreements concluded between Alleima and
the Client, insofar as these are not explicitly deviated
from in writing. The applicability of the general terms
and conditions of the Client is expressly excluded.
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Article 2 — Definitions
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In these General Terms of Sales Agreement, the
following terms are understood to mean:
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Sales Agreement: any contract or agreement for the
sale of Products, entered into by and between Alleima

and Client, including these General Terms of Sales
Agreement as an integral part thereof.
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Client: those to whom ALLEIMA makes an offer or
with whom ALLEIMA concludes a contract or
agreement for the delivery of Products by ALLEIMA,
whom is also referred to as Buyer in the Sales
Agreement. Alleima's distributors shall also be
deemed to be "Client".
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Product or Products: all products, equipment,
accessories, and/or components and spares, sold to
the Client by ALLEIMA.
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Written Form: refers to the form of paper hardcopy, or
in the form of electronic data or a sequence of
information in the form of electronic program.
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ALLEIMA: refers to the subsidiaries of ALLEIMA
group in China and their branch companies in China.
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Article 3 — Product information and Confidentiality
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3.1 All information and data related to the Products
and contained in ALLEIMA’s brochures, drawings,
catalogues, price lists and other similar documents
are for information purpose only, and are binding only
to the extent that the contents of any such document
are expressly incorporated in writing in the Sales
Agreement.
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3.2 All Product manual, catalogue, price list,
PowerPoint presentation, technical drawings,
manufacturing specifications, and conclusion supplied
by ALLEIMA during the course of offer and/or for the
purpose of concluding the Sales Agreement, remain
ALLEIMA's property and confidential information.
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ALLEIMA has the copyright over the abovementioned
material. The receiving party shall keep it confidential
and should not copy or disclose to any third party
without ALLEIMA's prior written consent, or use for
any other purpose other than the one in discussion
with ALLEIMA. In the event of disclosure of
proprietary information of ALLEIMA by the Client, the
Client shall be liable for all damage occurred to

ALLEIMA as a consequence of any such
unauthorized disclosure or use.
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Article 4 — Conclusion of sales agreement
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4.1 A Sales Agreement shall be concluded pursuant
to the following manners, including but not limited to:
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(i) A written contract or agreement is signed by
ALLEIMA and Client;
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(ii) Upon receipt of a Purchase Order or other order
document from the Client, ALLEIMA may issue an
Order Acknowledgement or other written
confirmation, which may attach, refer to, or provide a
website link to main trading terms or these General
Terms of Sales Agreement. If the Client does not
object in writing before delivery and/or accepts
delivery, makes payment, or otherwise performs the
transaction, the Client shall be deemed to have
accepted the Order Acknowledgement and the main
trading terms/these General Terms of Sales
Agreement, and the Sales Agreement shall be
deemed concluded. Any terms contained in the
Client's Purchase Order or other documents shall not
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apply unless expressly accepted by ALLEIMA in
writing.
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4.2 The Sales Agreement consists of the signed sales
agreement/sales contract (if any), Order
Acknowledgement, Purchase Order, quotation,
technical documents, Alleima General Terms of Sales
Agreement and any other documents expressly
incorporated by reference therein, and constitutes the
entire agreement between the parties with respect to
the relevant transaction. All prior or contemporaneous
oral or written discussions, negotiations,
representations or understandings not expressly
incorporated therein are superseded.
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4.3 Any amendment, supplement, cancellation or
early termination of the Sales Agreement shall be
made in writing, including by agreement, Order
Acknowledgement, email correspondence or other
electronic records capable of being retained and
reproduced. The Client shall not cancel or terminate
the Sales Agreement without ALLEIMA's prior written
consent.
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4.4 Where the Sales Agreement consists of multiple
documents, such documents shall be read together
as one agreement. Alleima General Terms of Sales
Agreement shall form an integral part of every Sales

Agreement. In case of inconsistency, the following
order of precedence shall apply:

(a) any signed Sales Agreement or Order
Acknowledgement issued or confirmed by ALLEIMA;

(b) Alleima General Terms of Sales Agreement;

(c) technical specifications, drawings and other
transaction documents;

(d) the Product description, quantity, price, delivery
schedule and delivery location stated in the Client's
Purchase Order.

Any other standard terms, purchase conditions or
boilerplate provisions contained in the Client's
Purchase Order or other documents shall be of no
effect unless expressly accepted by ALLEIMA in
writing.
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4.5 In case the Client unilaterally early terminates the
Sales Agreement without a justified cause, ALLEIMA
has the right to retain 5% of the total contract value of
the Sales Agreement as liquidated damage, and
ALLEIMA is also entitled to claim from Client the
reimbursement of all reasonable costs and expenses
incurred by ALLEIMA up to the time of receipt of early
termination notice, including but not limited to any
production or works expenses, any expenses for
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purchasing or engagement of subcontractor etc. The
Sales Agreement of tailor-made Products shall not be
early terminated by the Client.
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4.6 The Sales Agreement shall be deemed concluded
on the date the written Sales Agreement is signed by
both parties, or on the date ALLEIMA issues the
Order Acknowledgement or other written order
confirmation, unless otherwise expressly stated
therein.
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Article 5 — Products and Quality assurance
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5.1 ALLEIMA assures that its Products conform to the
quality standard and specifications and warranty
period as agreed in the Sales Agreement. ALLEIMA
does not warrant the Products fit for the purpose. The
Client must determine for himself whether the
Products are appropriate for the purpose for which he
wishes to employ them and satisfy the technical
requirements of the Client. Advice provided by
ALLEIMA in the context of the delivery of the
Products shall not lead to any liability of ALLEIMA,
unless this advice is to be regarded as Paid
Consulting.
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5.2 For complete components or computer control

system (including the software) obtained by ALLEIMA
from third parties and which ALLEIMA forwards as
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complete components and/or installs without
alteration, ALLEIMA shall not warrant its performance
and not be held liable for any damages, losses or
expenses due to failure of performance of such
components, unless these components or computer
control system have been incorporated into the

Products of ALLEIMA and provided together with the
Products.
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5.3 If the Client prescribes that ALLEIMA employ
particular equipment or particular suppliers, this shall
be at the risk of the Client. ALLEIMA is not liable if it
appears that this equipment is inadequate or if these
suppliers cannot perform their duties properly orin a
timely manner.
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5.4 The Client shall be responsible for the
specification and/or standard of the customized
Products, which ALLEIMA provide pursuant to the
specification and/or standard designated by the
Client. Furthermore, the Sales Agreement of
customized Products shall not be terminated by the
Client as the Products are made for sole purpose of
the Client.
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Article 6 — Price and payment
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6.1 Unless otherwise agreed, for the sale of Products,

one-third portion of the price must be paid within
seven (7) days upon signing of the Sales Agreement

Version 202609

and two-thirds within seven (7) days upon notification
that the Products is ready for shipping.
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6.2 All payments must be made in full in the currency
agreed upon, without any deduction, deferment or set
off, to the bank account to be specified by ALLEIMA
on the invoice. ALLEIMA is at all times authorised to
require payment securities from the Client. Unless
ALLEIMA determines otherwise, payments made by
the Client extend in the first instance to settlement of
all interest and costs incurred, and secondarily to the
longest outstanding invoices, even if the Client
indicates that the payment concerns a later invoice.
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6.3 From the date that payment was due, the Client is
charged at a rate of the one year Loan Prime Rate
released by the National Interbank Funding Center
with the authority of People’s Bank of China (PBOC)
as a basis plus 30%-50% as well as the full amount of
the judicial and extra-judicial costs actually incurred in
connection with collection, without any notice of
default being required.
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6.4 If one or more cost components undergo an
increase after the date of concluding the agreement —
whether or not this takes place as a result of
unforeseeable circumstances or as a result of altered
governmental regulations — then ALLEIMA is
authorised to increase the agreed-upon price
accordingly.
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6.5 In the event of suspension of performance of
Agreement upon Client’s instruction or due to Client’s
not having given ALLEIMA adequate instructions, the
price of the Products or Services shall be increased to
cover any extra expense incurred by ALLEIMA.
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6.6 If the Client does not meet his payment
obligations or obligation to provide security, or does
not do so satisfactorily or in a timely manner, as well
as in the case of bankruptcy, (provisional) suspension
of payments (or a comparable situation in the country
of the Client’s place of business), closure or
liquidation of his company, ALLEIMA has the right to
immediately claim all amounts due.

6.6 W& A NEITEAMN S HIRMBRIINS, T
BB NBBHIEI N RER BT BT E XSS, LUIRINRE
P RLEAR. BERREXANER, ainibA
BAERE LRI it 2 BRI,

Article 7 — Delivery
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7.1 Unless otherwise agreed, the Products shall be
delivered Ex Works according to the Incoterms®
2020. Partial deliveries are permitted.
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7.2 Under the Sales Agreement of Products, the
Client will be deemed to have accepted the quantity
and specification of the Products as being strictly in
accordance with the Agreement unless the Client has
notified ALLEIMA in written of any deficiency,
shortages or nonconformity within fourteen (14) days
of receipt. In case of such a nonconformity notice sent
from the Client, such nonconformity notice shall be
signed by representative from both ALLEIMA and
Client, or the Client shall commodity inspection report
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issued by commodity or inspection institution
acceptable by both parties, otherwise the notice from
the Client shall be viewed as void and invalid.
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7.3 After acceptance in accordance with Article 7.2 of
these General Terms of Sales Agreement,
ALLEIMA’s liability regarding its obligation to fulfil the
Sales Agreement is limited to fulfilment of the
guarantee obligations (if warranted).
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7.4 The agreed delivery period begins on the day that
the Sales Agreement is concluded, all information
necessary for the work has been received by
ALLEIMA, agreed deposits have been made by the
Client and agreed payment securities have been
provided.
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7.5 If the Client fails to accept delivery at the delivery
time he shall nevertheless pay any part of the
purchase price becomes due on delivery as if delivery
had taken place. The warehousing expense and risk
shall be borne by the Client. The date when ALLEIMA
delivers the Products to the warehouse shall be
deemed as actual delivery date.
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7.6 If delay in delivery in caused by any of the
circumstances mentioned in Article 12 below or by act
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or omission on the part of the Client, including
suspension due to late payment or anticipated non-
performance, the time for delivery shall be extended
by a period which is reasonable having regard to all
circumstances. This provision applies regardless of

whether the reason for delay occurs before or after
the agreed time for delivery.
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Article 8 — Data furnished by client
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The Client shall be sole responsible for providing the
accurate and correct information regarding the usage
of the Products and technical data as required, and
also the working environment and conditions. The
Client shall be responsible for the Product’s
compliance with local environment law on its own.
Alleima will not undertake any costs, loss, or damage
incurred from the incorrect data or the working
environment and conditions not conforming to the
information provided by the Client.

AN Y BT SIRHEERAERNF AR
REVEHE, DN @i EAsRENEt. 2R FX
FeUIfREBENERIB R T, SHETEBER
ANZE P IEHEXIENERHSIRE SAER TSR
AV MR MEA ™ mATSEEIESR . K TR

FEE.
Article 9 — Intellectual property rights
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9.1 All intellectual and industrial property rights arising
from the performance of the Sales Agreement such
as a renovation of the Product shall fall entirely to
ALLEIMA, and ALLEIMA is authorised to register
such rights in its name if necessary.
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9.2 ALLEIMA assumes no duty to indemnify the Client
for any infringement of patents, trademarks,
registered designs, copyright or any other intellectual
property if:

9.2 ELIMERT, &aREfHE R ABTARIEE
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(i) the indemnity arises from a design or instruction
furnished by the Client;
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(i) the Products are used in any manner, for any
purpose, or in any country not specified by or
disclosed to ALLEIMA;
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(iiii) the Client fails to give prompt notice in writing at
earliest possible date of any claim made or action
threatened or brought against the Client. ALLEIMA
reserves the right to conduct any litigation that may
ensue and all negotiations for the settlement of any
claim relating to any intellectual property rights
relating to the Products.
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9.3 The Client warrants that any design or instructions
furnished to ALLEIMA do not and will not infringe or
cause ALLEIMA to infringe in the execution of the
Sales Agreement or otherwise, any patents,
trademarks, registered designs, or any other
intellectual property rights of any third party.
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Article 10 — Transfer of risk and Retention of title
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10.1 The risk of the Products transfers to the Client
upon delivery.
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10.2 Notwithstanding delivery, possession or use of
the Goods by the Client, title to the Goods shall
remain with the ALLEIMA until the ALLEIMA has
received full payment of the Contract Price and all
other amounts due under this Agreement. Title to the
Goods shall automatically pass to the Client upon the
ALLEIMA's receipt of such full payment. For the
avoidance of doubt, the transfer of title shall not affect

any provisions of this Agreement relating to delivery,
acceptance, transfer of risk or payment obligations.
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Article 11 — Exclusion of Consequential Damages
and Cap of Liability.
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11.1 ALLEIMA accepts no indirect or consequential
damages or losses in connection with execution or
performance of the Sales Agreement for whatsoever
reasons as far as allowed by the applicable law, such
as damages or losses relating to or in connection
with:
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- loss of profit ;

- decrease in revenue;

- loss of commercial opportunity;

- loss of turnover or production;

- stoppage or delay of production processes;

- diminution in value of Products;
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- adverse effect on goodwill and/or reputation and/or
trademarks; etc.
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and regardless of whether the damage occurs to the
Client or a third party. The above exclusion of liability
does not apply if and insofar as willful misconduct or
gross negligence concerning the cause of the
damage can be ascribed to ALLEIMA.
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11.2 Without prejudice to the provisions of Article
11.1, ALLEIMA’s liability for damage is limited to a
maximum of 100% of the contract sum of Sales
Agreement.

M2EPMEREE 1.1 FAMTENBE LT, amolR
SR ERTRAIEEEEEN 100%.

11.3 Within one month after the relevant facts have
arisen, or the Client should have known the facts, of
the grounds that give or could give cause for
compensation, it should inform ALLEIMA of the facts
and also provide all relevant data. If ALLEIMA
requests return of the Products involved, the Client
shall return as per request and if the claim has been
accepted by ALLEIMA the transportation of return
shall be ALLEIMA’s cost.
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Article 12 — Force majeure
% 12 %& oI/

Force majeure: Force Majeure shall be understood to
include all circumstances impeding the fulfiiment,
whether in a timely fashion or not, of the Sales
Agreement and which cannot be ascribed to the party
invoking force majeure. In any case, this includes but
not limited to strikes, lockouts, states of war and
siege, fire, natural disasters, outbreak of epidemic,
public health emergency, quarantine restriction, labor
shortage, transportation embargo or failure,
curtailment or delay in transportation, act (including
laws, regulations, orders, advisories, disapprovals or
failure to approve) of any government or public health
agency or authority (whether national, provincial,
municipal, or otherwise). Force Majeure shall also
include any applicable trade sanctions, economic
sanctions, export control restrictions, import
restrictions, trade embargoes, customs restrictions,
revocation, suspension or failure to obtain any export,
import, transit or other governmental authorization,
permit or license, or any other governmental measure
that prevents, delays or makes commercially
impracticable the manufacture, sale, supply, delivery,
transfer or use of the Products. The party invoking
force majeure shall be released from its respective
liabilities for partial or total non-execution of their
obligations under the Sales Agreement (other than
Client’'s payment obligations), if such non-execution is
the consequence of force majeure as specified above
and the force majeure has been reported by the party
invoking force majeure in a timely way after it has
occurred. If the Sales Agreement has already been
partially performed by one party, whether by
fabrication or partial delivery of products, the party is
entitled to reasonable compensation for the costs of
this performance incurred up until the moment of
commencement of the force majeure.
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Article 13 — Suspension
£ 13% UE

Without prejudice to its other rights, ALLEIMA is
authorised to suspend its obligations (including the
delivery term) under the Sales Agreement if the Client
does not fulfil major or key obligation under the
Agreement, or does not do so in a timely manner, or
in the case of force majeure. If ALLEIMA invokes its
right to suspend performance, ALLEIMA is authorised
to impose a terminal reinstatement term on the Client
after which ALLEIMA is authorised to early terminate
the Sales Agreement in whole or in part without
further obligation for damages, without prejudice to its
other rights.
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Article 14 — Early termination of sales agreement
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14.1 Without prejudice to the provisions in Article 12,
the Client is only authorized to early terminate the
Sales Agreement in whole or in part if, despite
repeated notice of default in which a reasonable time
frame for remedy of the unfulfilled obligation is given
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each time, ALLEIMA remains in default of an
essential obligation of the Sales Agreement that the
Client suffers demonstrable damage from this default
and has lost the purpose of the Sales Agreement .
The Client’s right to claim early termination in judicial
and extra-judicial proceedings expires six months
after the facts that give or may give grounds for early
termination have arisen; however, with exception of
Article 5.4.
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14.2 Notwithstanding of above provisions, in case that
one party is in a status of bankruptcy, insolvency, or
reach a similar agreement with its creditor or assets
receiver, or has entered into liquidation and/or
closure, the other party has the right to early
terminate of the Sales Agreement without prejudice to
its all other rights by serving a notice to the
counterpart or the assignee of the Sales Agreement.

142 REBULME, WER—AK™. B KGR
ESHEONANETHE RN, 2Fa
BEMXHA, GRIS—HEBENENTZME AR
AR T, BANAUELEZ SR~ X

Article 15 Sanctions, Export Control
85156 % w&, & Ol

Alleima shall have no obligation to fulfil the purchase
order or sales agreement or sales contract and shall
be entitled to delay the delivery of goods, suspend
and/or terminate the purchase order or sales contract
or sales agreement in whole or in part, if performance
by Alleima under the purchase order/sales
contract/sales agreement becomes or reasonably
likely to become, impeded or made unreasonable
onerous due to any Sanctions or applicable export
control laws applicable to Alleima or to any of its
affiliates. Client certifies (i) that it will not take any
action in respect of products that are prohibited or
penalized under applicable export control laws and (ii)
that the products will not be re-exported or otherwise
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re-sold or transferred to a destination, person or entity
included on, or directly or indirectly owned or
controlled by, acting on the behalf of or for the benefit
of any party included on, any Sanctions List published
by any Sanctions Authority, or otherwise handle the
products in breach of Sanctions. In the event of any
post-sale transfer, customer is fully responsible for
complying with all Sanctions and obtaining any
necessary export licenses. For the purpose hereof (i)
“Sanctions Authority” means any governmental or
official institution or agency of the US, People’s
Republic of China, UN, UK, EU or any other
applicable country and (ii) “Sanctions” means any
applicable economic or financial sanctions, laws,
regulations or trade embargoes imposed,
administered or enforced from time to time by any
Sanctions Authority and (iii) ”Sanctions List” means
any list of persons or entities being the subject of any
Sanctions published by any Sanctions Authority, each
as amended, supplemented or substituted from time
to time.

WRAFEAFEIEE T A ETRNE AR
NBREOEGNE SEEmOMKXEITRNHES
EISHEENYNEITER, EaENENTRER
PRSI T S AAEEE, NamoSEXSEITRN
TTESHESRSHEE NN, HEBANGEM/EE L
LI D KT RIFIHESRHEE NN B
BB () EfraxEAROEE2 FFRATNT @K
EVEAIfTEh, U (i) PR AsBEEOFUEMS R
BEFRIL AT RTINS AR EAEIEZ 2 Y
B DA, SUHREASIEAAARRIER
HIEE PR ER—H B ERE SUTHIR BN
Hio DA, AR RSIEAE QRIS
HERE LA R—ARNEFNRITENERM. DA
IR, S EMS MR R TR, WRE
FHEMEEEIL, BF2NARETHREHIHHARE
ARAMNENHOF A, AEEERmE, 0 “6l
N RIEEE. PEARSNE. BRaE. RE.
KRB S H IS A E R AIBUN S E 414
(i) “HIE SIEEASIEVSRNEE. SR
TR RISANGFHERMEIH. EE EZNRES
= (i) ‘SIS R 2RE AR EANE LR ER
BB ROER DAL AL R, ERNET. #38
FE M,
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Article 16 — Other provisions

B 16 % HEZM

16.1 Either party is not authorised to transfer its rights
and obligations arising from the Sales Agreement to
third parties in any way whatsoever, without written
permission from the other party..

16.1 REHEBRS—ANPBETH, HESR—F
TRESEE A XA =S HILERBEGRMTE
BURCRIFI X 550

16.2 If any article of these General Terms of Sales is
shown to be invalid, voidable or otherwise non-
binding, it shall be replaced by an article
approximating the nature and scope of the invalid,
voidable or otherwise nonbinding article as much as
possible.

16.2 RAHE SR BAFMBIEAIFRRAE Y
INELR, PIHHEIEMITARDINIETE, MWE8HE
NS5, SIS ETTLIRIIFFRIERM
SEEREBEINF.

16.3 After termination or nullification of the Sales
Agreement for whatever reason, these General
Terms of Sales continue to apply insofar as they have
independent significance and/or insofar as required
for the regulation of the consequences of the
termination or nullification, including but not limited to
the provisions concerning secrecy, delivery, penalty
clauses, liability, legal jurisdiction and applicable law.

16.3 TIEHEEIPRAHE SRR L, MREN, &
HEGRBRFNTEERILEXHIFENR, UNEL
TIFEMMIBREALE, BIFTERSHAEREEN
RABEN, SREARTRE, 2, HEFN =
£, BREMEREREXRFR.

16.4 This General Terms of Sales Agreement has
been written in English and Chinese. Both the
executed English and Chinese language versions are
equally enforceable, the words and sentences in each
version are construed to have the same meaning. In
case of any discrepancy in the words or sentences
used in the English and Chinese language versions,
they shall be interpreted in light of the purpose of the
Sales Agreement.
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16.4 THESRBAFZFHRURNNPXIRE, TEN
RIBNP XA BBREN S, WRXARXEAR
TEHEERBHEEE X HHIMRXMPERERYIAE
AR, MARERHESENENT LUER,.

16.5 Either party of the Sales Agreement undertakes
to obtain legally effective declarations from all
persons who communicate with the other party of the
Sales Agreement in its name or on its behalf in which
these persons agree that the other party of the Sales
Agreement may collect, store, process and use their
personal data OR forward their personal data to third
parties for the purpose of performing the Sales
Agreement as well as ongoing transactions and to lay
the groundwork for new contracts and similar
business relationships. In this context, personal data
in particular include their contact data, such as: name,
address, position in the company, telephone number,
email address, etc., as well as data pertaining to
specific know-how, information about venues and
times of meetings and similar data. Both parties of the
Sales Agreement promise to process the above
personal data in accordance with relevant Chinese
laws, regulations, policies and standards.

165 FHEGR—HAERUEZ N HAKRESEH
ERR—ABENARISER 2B INER,
FEAHEGRS— AWk, FiE. DENERED
NEIESRE N AR R AE =R UBTAHES
@, HAFaEMEMI SR REERM, IR
WP ASIRSEERRAER, Wa. ik, 28R
fii. BIESHH. BEFHMAMUE DR SRERAR
. VUMY )G KAYE B USSR EIE. 4538
E BRI ABMARETEMRIOER. EM. BER.
ESE R ABUE, BRME:

1) In the process of signing and performing this

Sales Agreement, if the customer obtains data and
personal information from ALLEIMA, they shall
undertake to comply with all applicable laws,
regulations, administrative orders, standards, and
other relevant provisions, and in accordance with the
provisions of the specialized data and personal
information protection agreement/document (if any)
signed by both parties, abide by legal, legitimate, and
under the premise of necessary basic principles,
process (including collection, storage, use,
processing, transmission, provision, disclosure or
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Alleima
deletion) personal information obtained from

ALLEIMA, and take necessary security measures to
ensure the security of data and personal information.

TRV NRBTAHESRIRESD, EFMNEmER
BEEAN N AGERN, MABETRAERERE.
AL TR, AVEMEMAERNE, FRRWNS
SENTREER D AGERRIPMNY/ X (308)
WAE, EREGE. EH. HERNERRUBVATR
TR (BEWE. FE R NI FH. =

. AHIMFEE) MEWBRENPAES, HE
Bus Bz 2B RESER PAB R L2,

2) The Client promises that the information/data

provided to ALLEIMA is legal, true and valid, and has
fulfilled relevant legal obligations in accordance with
laws and regulations. The act of providing data to
ALLEIMA does not infringe on the legitimate rights
and interests of third parties, does not violate
applicable network, data and personal information
protection, and other relevant laws and regulations.
Otherwise, the Client shall bear the corresponding
legal consequences and economic losses.

BPAE, HOSHLDRENEE/AUBRRE A B
SSEM, BRBIAEEANERET TEXEENS,

B EmBREHIENITATMIEE=E A &ENE.
BRIBARIMNLE. FIEFNAME BRI LU EAAEX
EEREMAE, BUABRAYERERAEFRA S H
=P AR,

3) Specifically, in order to fulffill this Sales

Agreement, facilitate cooperation negotiations and
business development between the two parties, the
Client should determine their contact person and
provide personal information of their contact person to
ALLEIMA. ALLEIMA needs to provide the personal
information of the Client's contact person to ALLEIMA
AB or ALLEIMA EMEA AB, the headquarters of
ALLEIMA Group overseas. The Client should ensure
that their contact person signs a personal information
processing consent letter (see attachment), The
attachment has the same legal effect as this
Agreement.

Version 202609

KR8, NETTAHEEER, AEEEWNAZENG
TEAR R SR, BERFNHBEERRAHBEGIHRE
REEBRAANNAGE, BHEEZEZFEBRA
A BEIRINN ETRIEE R 230 ALLEIMA AB 3k
ALLEIMA EMEA AB 12, BRUARERRAZTZEND
ANEELAERRE®R (WK , WHESAaREER
EEEMT o

Article 17 — Applicable law and disputes
resolution

17 F BREREN SRR

17.1 All offers made and/or agreements concluded by
ALLEIMA, including associated agreements, and all
disputes arising therefrom, shall be governed by the
law of the People’s Republic of China.

17.1 Bima R BHEL, MITINEREMN, B
EEMTEMN. TEW, LURALEREAS
B BT HEARSNEE=E,

17.2 All dispute, controversy, or claim arising as a
result of the offers made and/or agreements
concluded by ALLEIMA, including associated
agreements, shall be settled through friendly
consultations between the Parties. If the dispute
cannot be settled through consultations, the dispute
shall be submitted to Shanghai International
Arbitration Center by either party according to the
effective Rules of Arbitration of the SIAC (the
"Rules"). The arbitration shall be conducted in
Chinese and the place of arbitration shall be in
Shanghai, China. The arbitral award is final and
binding on both parties.

17.2 A5 ERER BRENN/FIT LA HE SRR
REBLA IS ERISEIN, WS E e d KT D iE
Ro WMERIFMETTERR, WERN—FALUGE
WAL i EFR AR ORI AT A = BB A FhE
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	Article 1 – General
	Article 2 – Definitions
	Article 3 – Product information and Confidentiality
	Article 4 – Conclusion of sales agreement
	4.6 销售合同成立日期为双方签署书面销售合同之日，或合瑞迈发出订单确认书或其他书面订单确认文件之日，除非该确认文件另有明确约定。
	Article 5 – Products and Quality assurance
	Article 6 – Price and payment
	Article 7 – Delivery
	Article 8 – Data furnished by client
	Article 9 – Intellectual property rights
	Article 10 – Transfer of risk and Retention of title
	Article 11 – Exclusion of Consequential Damages and Cap of Liability.
	Article 12 – Force majeure
	Article 13 – Suspension
	Article 14 – Early termination of sales agreement
	Article 15 Sanctions, Export Control
	Article 16 – Other provisions
	Article 17 – Applicable law and disputes resolution

